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EN SANNSAGA

Om en kvinnas sorg. som siutade | stirre glidje,
an hon nlgonsin trott méjligt

(Forts. fr. foreg nr.)
“TILL KVINNOR SOM FRUKTA MODERSKAP™

lvrigt ldste jag denna rubrik samt texten nedanfor, | vilken be
skrevs en behandling for att stirka blivande modrar samt hjilpa dem
atltl utan fara gd igenom perioden av bhavandeskap och instingning,
att forminska smirtan samt forminska arbetstimmarna . Dessutom
ertjod dem fritt till intresserade personer em bok, beskrivande behand.
lingen mera fullstindigt

Abh, du milde,” suckade jag. “ett annat trick att rova fattigt felk
pd deras plngar,” samt vinde om bladet. Men hur det var — liksom
en drunknande man griper | ett halmstri, sd syntes denna annoos in
pehilla det enda hopp, som jag kunde finna. Jag tog Ater upp tidnin.
g=n och liste det pA nytt Nigosting inom mig — kanhinda min ny
fikenhet syntes shga: “Besvara det.” Men vad jag dA trodde vara
min bittre omdOmesformiga, sade: “Varfor fista uppmirksambet
vid dylik bumbug’? Har du ej redan utgett em liten formogenhet pd
likare och deras mediciner? Du dr ej ett dugg bdittre &n du var for
ut.  Varfor ge ut mer pdngar?™ DA min man kom tilibaka for middag,
visade jag homom notisen och bad om hans mening dirom “Det kan
e} gora ndgon skada att besvara det,” sade han, “sd varfor inte gora

sd. ¥4 boken, som de erbjuda, lis den och IAt oss se, vad den inne
baller ¢

Mitt brev avskickades samma afton. P4 viintad tid kom broschy
ren. Sedan jag list den omsorgsfullt, var jag lika obesluten som for
ut. Jag kinde, att vi ¢] hade rdd att slosa mer pangar och likval in

sdg jag, att jag snart mAste gora ndgot, om jag nigonsin kunde hoppas
pA hilsan Vi debatterade saken, John och jag, flera gAnger under
manga dagar och slutligen beslot vi att sinda efter en behandling och
forsoka den
belasta er med ointressanta detaljer om min
angslan mina bekymmer under de fA veckor, som foljde. LAt
mig endast siga, att medicinen kom och jag borjade taga den med
ungefir lika mycken tilltro pad dess fortjinster som om det varit gift
Men John att Jag e skulle kinna sd Jag tviviar pd, att han
hade nAgon mera tro pd den én jag, men han Onskade uppmuntra mig
84 jag holl ut och tog varje dos regelbundet. Efter en vecka eller tva
tyckte jag, att jag kdnde mig bittre Men det var ofta perioder av
nAgra fA veckor, under vilka jag kinde mig bittre, sd jag vigrade att
ge behandlingen kredit dirfor. Detta pA grund av den erfarenhet jag
havt forut med likare och mediciner och de pdfigar, jag siosat giorde
mig skeg samt forutfattad { min mening

Jag hade brukat Dr. Dye's behandling omkring tre veckor, dA en
viinninna kom frn staden och vilken jag ej sett pd flera méanader
Hon kom for att tillbringa dagen hos mig Frin det 6gomblick hon
fick se mig talade hon om, huru mycket bittre jag sdg ut mot vad
jag gjorde'sista gAngen hon sdg mig. FOrst trodde jag hon sade detta
endast for att uppmuntra mig, ty jag hade ej lagt mirke till nagon
torbittring | mitt utseende, ej heller min man eller mina gossar Men
hon pAstod, att hon verkligen menade allvar och di jag visste henne
vara sanningsenlig samt en uppriktig och trogen vén, tillit jag mig
sjilv att tro henne. “Naturligtvis ha John och gossarna ej sett det,”
sade hon, “ty de ha varit med dig hela tiden och ej mirkt den grad
visa fordndringen Det lat antagligt och vid forsta tillfille sokte
jag min spegel, studerande min bild dér samt lit mig Overtygas att
mina 6gon voro klarare samt att linjerna av sorg och bekymmer e}
voro sd djupa, som jag ofta sett dem. Overtygad av detta syntes jag
fA nytt hopp och frin denna tid var min forbéttring mirkbar for var
och en. Jag var utom mig av glidje, men van vid missrikningar, be
fann jag mig | stindig fruktan f6r att lindringen endast var temporar.

Varje dag brakte emellertid en glidjerik missrikning, ty lindrin-
gen ¢} allenast varade utan Okades. Jag blev snart bittre. DA den
forsta behandlingen var slut, sinde vi efter en annan och jag fortsat-
te taga den. Ipom nAgra fA méanader voro resultaten néstan otroliga
Jag kiinde mig starkare och friskare, min nervositet pistan férsvann,
jag Okade i vikt, min fArg var bittre faktiskt kunde jag utan tvivel
inse att jag pd alla siitt var battre

Large Medical Book “Easy Childbirth and Healthy

Jag kommer ej att
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Mothers and Healthy Children” $1.15
Mitchella Compound Tablets 1.26
Stomach and Liver Tablets . 115
Tonic Nervine Tabules 1.15
Kidnoid Pills 50
Dye's Laxative Pellets 50
Dye's Iron Tablets 50

50
50

(Forts. | niésta nr.)

Dye's Antiseptic Powders

Dye’'s Plle Salve

Adressera alla orders till
DR. J_ H. DYE MEDICAL INSTITUTE
Local Depot

HOME REMEDIES SALES

Dept. S., 850 Main St. Winnipeg, Man.
B o S
Ar mi svag,
nervos, har
o

daligt blod?
Om ni ar sjuk, svag, utarbetad, nervos eller har en eller annan hemlig
sjukdom, bor ni resa till Minneapolis samt konsultera de beromda
specialisterna, doktorerna Sweet och Norton

Med hjidlp av sin stora ) raftiga illuminationsljus
och det nya blodet och urinproven &ro doktorerna Sweet och Norton {
stAnd att finna orsaken till sjukdomen, sedan de vanliga metoderna
felat Detta &r orsaken att deras patienter bli kurerade och det skall
betala sig for er att resa 1000 mil fér att bli undersokt av dem. Ris
K icke er hidisa eller kasta ej bort edra péngar pA hembehandlin
Ear ch patentmediciner. Ingen undersbkning gores genom posten
eller symptomblanketter

Olycklige min —
Detta ér vad ni kinner:

MAN

som bo pA landet, pA farm eller i

Ni bar ofta smirta over ryggen; sméistider, dir det ej finnes ni
biA ringar under Ogonen; sOmn gra specialister, bora ta nigra da
styrker er ej, utan de stAr upp gars ferie och resa till Minnea-
med en trott, livios kinsla. Ni polis samt besoka doktorerna
har elaka drommar Hinderna Sweet och Norton, dir ni kan va
och fotterna dro kalla och fukti- ra siker om att fA den bista un
Ea  Nji kinner er nedtryckt och dersokning och behandling Vi
D s och ofta vill ni helire vara gora det till en specialitet att be-

4 a &n  att vara ute samman
med ndgon. Ert hjirta ir oregel
missigt och blir ofta upprort
Olycklige min, fortsitt ej att lda
dylikt, nir ni kan bli kurerad med
den ritta behandlingen

Doktorerna Sweet & Norton

SPECIALISTER
106 Washington Ave. So.
Minneapolis, Minn.

handla nervositet, svaghet, magen
levern, njurarna, bldsan, Piles
Rectal sjukdom och alla de hem
liga sjzkdomar, f6r vilka ni ej vill
gd till familjelikaren.

Kontorstid: 9 f.m. — 7 o. m.
Séndagar: 912

Svenska
talas.

 PRENUMERERA PA 5. C. T

Svenska Canada-Tidningen, Winnipeg, Man., Torsdagen den 9 December, 1920.
et i i - -

Fanrik Stils signer.

Firedrag hillet vid Svenska National-
bibliotekets Arsfiist av pastor
J. E. Lindberg.

Det viktigaste sdva! som det bidst
kinda och mest populira av allt vad
Runeberg skrivit ir diktcykein Fin
rik Stils signer

laggas dikterna | munnen pd en gam- |

{ mal finrik, frin vilken skaldea | for
sta samlingens inledningsdikt
sig fAtt impulsen till de finska krigs

minnenas fbrevigande | poetisk form. |

| Denne “Finrik Stdl” var en underoffi
| cer Pelander, som under Runebergs
informatorstid pd Enechjelms gArd dir
| stides hade sin existens, till hilvten
{ som nddehjon Skaldens ord i den
ovan antydda dikten “Finrik Std)

De signer hir | sdng jag satt,
frAn gubbens lipp de stamma

:ml.ne emellertid tagas cum grano sa
{lis, d4 ett icke ringa mAtt av poetae
1l|bb'rY.Jl otvivelaktigt &r med | spelet
| En av Runebergs levnadstecknare si-
| ger med avseende hirpd: “Vad skal-
‘don { inledningsdikten “Fanrik Stal”
| formidler om den stora diktcykelns
j uppkomst vill han att man skall fatta
representativt: av vad han under sin
kondition sdg och hérde vickte dver-
huvud hans varma kirlek till foster
| landet jAmte en djup aktning och be
undran for dem som bIott och lidit
for detsamma och ur denna foster
landskidnsla framgingo de ododliga
gestalterna | Fanrik Stdls signer.” S
langt citatet Det séger icke allt om

dikteykelns upprinnelse Runeberg
hade rort sig | historisk och av histo
riska sdgner mittad luft sedan barn

domen, di han | sin hemstad sig von
Dobeln och hans trupp och di4 Kulnev

gédstade hans fordldrahem. I sin v

doms dagar umgicks han hos Enehjelm
och annorstides med miannen f(rén
“vAra sorgers, vira segrars, och vér
édras gyllne dar” ovannidmnde Pe
lander var blott en ibland de manga
Fianrik Stdls signer kommo ej heller
som ndgor spontan explosion av in
trycken frin denna miljéo — att de un

der Arens lopp levat och mognat i ho
nom finner man spir av | episoder i
Algskyttarna, | graven i Perrho, i Jul-
kvillen, (speciellt i Pistols parti) och
{1 romanfragment { Morgonbladet
Férst tjugo Ar efter det han framtritt

om en diktare av rang genom Ale-
| skyttarna hade motiven ndtt sin mog
nad

| Genom studier av Montgomerys hi-
;nlnria over finsk-ryska kriget 1808
10 och genom utnyttjande av den rika
| herrgArdstraditionen utformades slut
ligen idéerna, och forsta samlingen av
Fiorik Stdls signer limnade pressen
il“s i BorgA,

Runeberg, som vid denna tid inom
den litterdra virlden stod pd hojden
av ryktbarhet sdsom forfattare och
skald, blev genom Finrik Stdls sig-
ner | ett slag en uppburen folkdiktare
Den fér oss alla viillbekanta sdngen
Vart Land, och den forsta dikten 1
samlingen, upphéjdes omedelbart till
Finlands folksdng, och den lilla boken
med de 17 sdngerna fann vigen till
tusentals hiinder och hjértan | Sverge
| och Finland
Redan vid utgivandet av den férsta
| samlingen sdnger hade Runeberg utta-
lat som sin avsikt att snart lAta den
foljas av en ny samling | samma anda
De finska fosterlandsentusiasterna,
som genom vad de redan smakat av
.Runvlwrl\ krigsminnesdiktning, fatt
| blod pA tand, motsdgo dennz andra
samling med spidnd férvintan. Emel-
lertid drijde det tolv Ar, innan loftet
gick i uppfyllelse. Andra samlingen
utkom namligen icke forrin Ar 1860

!n.lri‘

med av d:

pd perso
| ner och tilldragelser | dikten, alltefter-

| trupper infblloc | Finland, den 21 febr. |
Som titein mnﬁ

sdger !

Hilsingfors. Men nir den kom fick |
| man fullgod ersdttning for den langal
vin len. Den entusiasm som un |
der de tolv &ren vdl hunnit svalna,|
vacktes ater till liv av takten och to |
nerna { sddana dikter som Bjir ‘
garnas marsch och Soldatgossen, vil |
ka inleda samlingen I detta sam

! torde man nske pldpeka

som ocksi han satt ord
till Bjorneborgarnas regementsmarsch
mycket grimde

ratt SIg over, att se
| sitt alster slaget ur briddet av skalde
broderns kraftigare skapelse. Om vi

nu skulle friga efter orsaken till det
langa tidsmellanrummet mellan de
tvinne delarna av Finrik Stdls sig
ner, ma vi for det fésta draga oss till
minnes, att Runeberg under denna pe
{riod var sysselsatt med utarbetandet
|av sitt svensk-finska psalmboksfor
slag. FoOr det andra klagade han o
| ver, att han hade svirt att finna nog
motiv for att uppbrniga antalet sAnger
i den nya samlingen till nivA med for
sta samlingens sdngantal. Dock ha
de massor av nytt material influtit un
der Arens lopp | form av berittelser
och sdgner, som tillsindes honom fran
olika hall. Men Runeberg var lika
ridd for att upprepa sig sjalv som han
var mAn om sin sjalvstindighet gent
emot andra, och madnga av de insanda
motiv for att uppbringa antalet singer
videns siregna uppfattning, som alle
{ na kan skinka dikten saft och liv. For
det tredje “var det mAhidnda, sdger
en litteraturhistoriker i detta sam
| manhang, en fordndring { hela hans
skaplynne, som gjorde romans och bal
laddiktande mindre tilltalande for ho
nom.” Under det att de bida dikt
samlingarna for oss dilettanter pd om
ridet te sig som ett ganska homogent
| helt, pAstd fackminnen, att en | égo-
nen fallande skillnad &r riddande mel-
lan signerna | forra och senare hiftet
Denna skillnad skulle i s fall besta i
ett mera dramatiserande behandlings-
séitt av materialet i senare delen, all
denstund ovannimnda “fordndring |
| fortattarens skaplynne” tydligen syf-
| tar pA den lutning 4t det dramatiska
som Runeberg under sina senare dik-
| tardr lade | dagen

{ En redogoreise fér innehfllet | en
| historisk diktcykel mdste, for att bif
| nAgot sA nir fullstindigt, innefatta en
| komprehensiv redogirelse for de hi-
| storiska tilldragelser, som ligga till
! grund eller tjina som ram f6r detsam-
|ma. Vi skola dirfor | det fSljande re-
’oﬂntm oss | det finsk-ryska krigets
historia med infiikande av korta an

som de upptrida pd krigsscenen

Ar 1807 ingick Alexander [ av Ryss
land, vilken fOrut deitagit | samman
siutningen mot Napoleon, ett forbund
med denne och fordrade att Sverge
skulle intrida | detta forbund. Sver
ges vagraa hade till foljd, att ryska

1808, Sverges regent vid denna tid
punkt var dem hjirnberdvade och
ryggradsiose Gustav IV. | diktcykelns
forsta hifte bebandias denna (i
ten Konungen), dir forfattaren med
bitande satir giver form 4t en anekdot
framstillande denne olycklige ko-
nungs dumhet och hogmod och vars
innehAll vi alla torde dra oss till min
nes genom versen

“Nu Lagerbring, besorjer

ni strax till hiren bud,

att vi i nAder klitt oss

i Karl den tolvtes skrud
Faltmarskalk Toll, grev Piper
er bdda kallar jag

till vittnen av min handling
pd denna stora dag.”

Konung Gustav siinde i bérjan inga
trupper att bekimpa invasionen Men
stithdllaren for Finland Klercker, kal-
lade finnarna till vapen och lyckades
samla en armé av omkring 20,000 man
stationerade | divisioner | olika delar
av landet. 1 Fanrikens marknadsmin
ne finna vi ett sként uttryck for de
finska gossarnas stridsentusiasm
tiligivenhet for sina ledare under des
sa orostider

och

D4 fanns eld i mannasinne
pa4 annat vis

dd brann ocksd detta hjirta, som ratt
nu ar kallt som

da var allt

18.

Tavasthus, jag kan ej glomma, hur |
méAnens sken du lag

nar frAn Hattelmalas hojder

forsta gAngen sig!

var stunden, bister kvillen,

var trott av dagens fird,

men jag sokte nu ej vila, tinkte ej pd
tak och hird;

jag dig

Sen Jag

nej, till dina fdlt och isar

lingtarn denna gdng,

ddr fanns mer &n hidrd och flamma,
mer dn vila natten ling,

didr fanns Finlands hir forsamlad, ung
och modig, stark och fri,

stod min

och pA oss sdg fosterlandet, och pa
fosterlandet vi
Ara oOver gamle Klecker, evig ira

kriver han!

MAngbeprovad, sjuttirig, var han dn
soldat och man.

Ja, jag minns hans vita huvud, dir
bland rotarna han red

och med 6gon som en faders sidg pd
sina gossar ned

Med sextusen soner kring sig,
stark som fienden,

ville han med fréjd och éra, gora front
i livet én.

Tvekan fanns ‘e, fruktan fanns
allas lingtan var att slss,

och vi litte pA varandra, vi p& honom,
han pd oss

lika

ej,

Hir vid Tavastehus var en division
av 7,000 finnar samlade, segervissa
och- stridslystna, d& omkring 10,000
ryssar ryckte an. Just som finnarna
voro fardig att for foérsta gingen se
sin fiende i vitogat

84 kom Klingspor, fidltmarskalken,
stolt som majestitet sjilvt,
med tvA hackor .och ett 6ga och av

hjdrta knappt en hilvt
d& kom Klingspor, tog befidlet med sin
hoga titels ritt
och gav order, han, som Klercker, och
hans order var retriitt
Retréatten gick | nordvastlig riktning
med Vasa som narmaste mil medan
ryssarna lAg sin fiende i hdlarna och
hela sodra Finland var limnat At sitt
ode. Runebergs hirda ord i dikten

ett
overdrivet uttryck
At de kanslor, som besjidlade de stolta
finnarna under dessa nesans tider

Faltmarskalken ger
sant och ingalunda

otvivelaktigt

Aflecht, han som framst i striden
slot vid Revolax sin bana,

talte muntert “Skél for Klingspor!
Broder, han har dndrat vana

lustigt skall det bli att skdda

hur han lyfter nu sin panna

sen han travat genom landet,

har han antligt vigat stanna.”

En av Cronstedts adjutanter,
lojtnant Reiher, foll i talet
“Den som sagt att Klingspor stannat
han har talt forbannat galet,
Adlercreutz det var och Herzen
som slog knut uppd vaAr nesa
faltmarskalken var som vanligt
ren for fan i vald pA resa™”
barske herren,
hade suttit tyst vid talen

nu blev gubben r6d i synen
och stod hogrest upp | salen,
drack sitt fyllda glas i botten
stotte det med kraft i bordet,
fick sin hatt inunder armen
och tog harmfull s& till orden

Gamle Lode,

“Jag gér bort frdn detta gille
andra mid har ha sin gamman
Klingspor fAir man hora klandras
var man helst mi rika samman
Filtmarskalken, filtmarskalken,
annat finns ej { spriklddan;

det ir skam, att tappra manner
tickas tala om en sidan

(Forts.)

Frin ishavsregionerna, dir de till-
bringat fyra &r, hava kapten Jeseph
Berphard och A Anderson Atervint
och befinna sig nu { Nome, Alaska.
Under tjugufem minaders tid voro de
instingda i isen vid Taylor Island 1|
Victoriasundet, nidra King Williams
land Kapten Bernhard frde med
sig en infédd frin Steffansons land,
en av de beryktade blonda eskimder-
na. Han bade funnit torvhus, synbar-
ligen mycket gamia samt stycken av
gammalt eifenben och andra kurosite
ter { ruineraa.

dik-|

Den federala rostratten.

Fér & C. T. av legislaturiedamoten
Albert Hermanson.

Nu sedan Dominions kabin
moter och andra federala
partiledare avslutat
vastern, synes det vara den allminna
{ meningen att ett nytt alimint do- |
minion-val icke &r sd aviigset som en
del tidpingar dro si& angeligna om
atit 14 oss att tro. Jag ir icke n“.‘:l!

|
!

politiska
sina rundturer

profet eller siare utan miste jag som |
alla andra dodliga lita pA personliga |
observationer och iakttagelser | detta
| hinseende. Men jag tror, att de som |
| nu borja gora sina forberedelser och |
| nu sOka satta sig in i de politiska for ‘
| hallandena, skola bilva de, som dro;
‘!men hemmastadda da kumpan)enl‘
startar |

Nista val kommer helt sikert All*
bliva en den hiArdaste strid, som vi nd-
goasin erfarit i Canada. Det kommer
att bliva en strid mellan Osterns in-
dustri och viisterns agrikulturella in
tressen, som kommer att satta 1911
ars reciprocitetsstrid | skuggan. De
konservativa elementen i oOstern ha
under en langre tid bedrivit en sond-
ringskampanj inom det progressiva
ligret. Det foreligger ej sd liten fara
for att dessa forsok skola kromas med
framging, om vi ej i tid taga oss i
akt samt slunga ormen frin vir barm
Det forefinnes ingen rimlig orsak, var
for de progressiva (liberaler, farmare
och arbetare) grupperna icke skulle
kunna enas och samarbeta for att vin
na sitt gemensamma mal reak
| tionen

|

mot

Jag amnar icke hidr férorda nigon
viss grupp inom det progressiva lig
ret (mina asikter dro desamma som
for en tio eller tolv ir sedan, di jag
var anstilld som grovarbetare i skogs
kamper och jarnvigslag)

Utan jag
vill endast gora en appell for samar
bete och samforstind inom alla dessa
grupper. Ty endast dirigenom kun
na vi ha nfigot hopp om seger. Viara
progressiva ledare (Hon W. L M

King och Hon. T. A. Crerar) hava ock
84 genom sina foredrag antytt, att de
anse samarbete som den enda losnin
gen

Detta var egentligen icke det amne
om vilket jag dmnade orda, di jag
bérjade min skrivelse. Utan mitt
forst tinkta dmne gillde en friga, i
vilken alla vAra landsmén och alla
naturaliserade medborgare { allminhet

med undantag av de, som dro fodda
pA den amerikanska kontinenten
dro intresserade, ndmligen — den nya
vallagen. Enligt denna lag mdste, som
redan av S. C. T. pdpekats, alla kvin-
nor, som éro fodda utom Storbritan-
nien och den amerikanska kontinenten
men Aro gifta med engelska undersd-
tar, forst personligen skaffa ett ‘cer-
tificate of qualification” frdn en
“district judge”, innan de erhdlla rost-
ritt. Samma @dr frhdllandet med
varje ung man, som blivit canadisk
medborgare genom sin faders natura-
lisering. Han mdste ocksd anskaffa
ett sddant ‘“certificate of qualifica-
tion,” innan han fir rittighet att rista
sak samma hur linge han vistats hir
i Canada. Detta giller alla de (miin
och kvinnor lika), som voro under 21
Ar, nir deras fader erholl medborgar

skap samt ddrigenom enligt “The
Naturalization Act of Canada” blev
brittisk undersdte. Aven om Jetta

forsiggick for 15 eller 20 ar sedan el
ler langre tillbaka, ha de ingen rost
riatt, om de ej forskaffa sig ovannamn
da certifikat. Det

ar -darfor av oer

hort stor vikt, att vara landsmin icke |
forsumma detta, om de ej vid niista
val vilja finna sig i den stora kiass,|
som kallas “disfranchised |
Ovannamnda ‘vallag ar endast en‘
utav de méanga medel, med vilket|
union-regeringen forsett sig for att
nasta val och det dligger oss|

till att ett sd litet antal som |

n finna, att de ej hava rn&lratl,“
diA de komma till valurnan vid mm'.ml
val. Det dr dock vil, att denna lag!
giller endast vid de federala valen, ty |

varje provins har sin egen lag i friga
om provinsval

Om dirfor alla

vi gora vart basta
att se till att alla “utlinningar” som
under normala forhdllanden skulle ‘ha
rostritt, beredas tillfalle att fA sin
rostritt aterstdlld, skola vi icke en
dast hjalpa vAr egen sak utan ocksi
forhjalpa till Aterinforandet av de de

mokratiska principerna { vart politiska
liv

Oljeborrning kommer under vintern
av Imperial Oil Co
berta

att foretagas i Al
och Saskatchewan

Den kommission, som tillsatts for
att revidera Hollands konstitution, {6
reslar sddana @ndringar i denna, att
om den nu elvadriga prinsessan Juli
ana, drottning Vilhelminas och prin
sen-gemélens enda barn, | ett dkten
skap med en av hollindska riksdagen
godkdnd make ej fAr manlig tronar
vinge, skall tronféljden endera oOver
g4 till pdgon manlig dttling av Hol
lands siste kung eller ock regerings
formen sd &Andre, att republikansk
styrelse inféres i stillet f6r monarki

Tro det den som vill. Marie Antoi-
nettes vAinad, som ej varit “synlig”
sedan 1911, 4r nu ute och glr igen |
parken till slottet { Versailles och
skrimmer befolkningen dér i trakten,
omtalar ett presstelegram fridn Paris.
Hon férmodas intressera sig for presi
dentkrisen. Flere turister siigas ha
havt turen att fA se henne, men di de
velat komma nédrare — som nyfikna
turister ha fér vana — blevo de bort-
knuffade av osynliga hinder.

15,000,000 om dagen och litet dirtill
kostar det nu att styra Forenta sta-
terna, och dA priserna pd livsfornd-
denheter begynna falla, bérja ocksd
de demokratiska storgubbarna vid sty-
ret {| Washington -fundera pd om de
méjligen kuna gira regeringsviisen-
det ndgot billigare, men utsikterna i
ro smd PA regeringens avidningslista
endast | Washington finnas dnnu mer
in 100,000 namn, och det ir natur-
ligtvis icke ridligt att mitt under ph-

importerade nya materialer av biista och renaste slag, frin vilka
nedikamenter sammansittas av doktorn sjily
DR. B. GERZABEK
415—417 Pritchard Ave., Winnipeg. .
3 Telefon: J. 474,

Natt- och dagded
besvaras skyndsamt

Konturstimmar $—13 Sondagar
6 12
-9 3 ©

DR. B. GERZABEK,
Medlem av “The Royal College of Surgeons”, England; licentiat
av “The Royal College of Physicians”, London, Englana; f d. assiste-
rande likare och kirurg i Wien, Prag, Berlin, Gracon och andra hospi

Br. B. Gerzabeks Privata Hospital.

For vird och vetenskaplig behandling av lungrita, hjirt, mag-
iniilvs- och njurdkommor; urin-, hud- och neivsjukdemar; kvinnors,
barns, och Alderdomskrimpor etc

X-RAY (Rontgenstrdlar) rum, utrustat med alla de senaste appa
raterna bdde for “screening”, stereoskopiskt arbete och tagandet av
fotografier frin Invirtes organ

OPERATIONSRUM med de mest tidsenliga spparater for sm#
h stora operationer.

PATIENTERS SJUKRUM, alla av gillad modirn hospitalskon
druktion, rymliga, vil ventilerade och med en uppmuntrande anblick

LABORATORIUM OCH APOTEK firsett med alla inléndska och

LEKTRISK KOKNIN

ar blott

halften sa kostbar

som gas- eller kol-kokning
Kop déarfor en elektrisk spis hos

ity light &

55-59 Princess Street

venskar onskas.

Onskas svenska min och kvinnor att lira barberaryrket.
“ndast atta veckor fordras att lira det i HEMPHILL BAR-
BER COLLEGES. Underbar efterfragan pa barberare over
hela Canada och Férenta Staterna. Stora aviéningar fran $25
till $50 per vecka. Vi kunna garantera anstillning for varje
graduent. Manga stider onska barberare att starta affir pa
egen hand. Besok eller tillskriv oss for stor fri katalog. Den
meddelar er hur litt ni kan lira barberareyrket samt borja
affir pa latta manatliga avbetalningar. HEMPHILL BAR-
BER COLLEGE, 220 Pacific Ave.,Winnipeg, Man. Brancher
i Regina, Saskatoon, Edmonton och Calgary. Detta ir ett
gott tillfdlle for svenska mén och kvinnor

WESTERN COAL COMPANY
Riittradiga och palitliga.
AMERICAN ANTHRACITE — Alla storlekar

LTD.

$23.00 per ton

AMERICAN BITUMINOUS — Domestic och dngkol $16.95 ~
DRUMHELLER LUMP — Domestic kol $16800 4 "«
CROWS NEST PASS — Angkol $1428 *» ¢
LETHBRIDGE och andra hdggradiga viisternkol $15600 ~ «
AIKINS & JARVIS 268 OSBORNE ST
KOLGARD EKOLGARD
Bt. J. 349 F. R. 265
E. A. C. MANNING, KONTOR

Pres. & Gen. Mgr 208 Notre Dame

(Curry Bldg.) A. 1167

§
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YPPERLIGA PLATSER

finnes pa de norska och danska linjerna 4 andra och tredje
klass

Detta iir sista mojligheten att resa hem till julen. Pas-
sa nu pa tillfillet, di &nnu nagra platser finnas tillgangliga.
Telegrafera eller skriv till

P. M. DAHL STEAMSHIP AGENCY,
325 LOGAN AVE., WINNIPEG: MAN.

¢ |
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WADENA LAND '
TILL

SALU.
Det bista “mixed”-farming-distrikt { viistra Canada
Virt mejeri ir ledande | provinses
Exporteringsboskap sindas | vagusiaster
Missvixt &r en okind sak
Stort skandinaviskt settlement av professionelia farmare

Hir dr rum for dig
LEONARD WREEDE, Box 51, Wadena, 8ask., Canada

C. H. NILSON J[Ezsmmses e

ghende valkampanj skriva ut avskeds-
brev.

P4 samma sitt, som ni kopte ert
bus

Dam- och herrskriddare.
Storsta skandinaviska
skraddenaffar.

208 Logan Ave.
Andra dirren frin Main St

Winnipeg, - - Maa

Telefon A. 7021

men med den ytterligare
forméAnen av ingen rénta och ingen
extra kostnad av nigot slag. RAd
givas girna

J. A. BANFIBLD
Palitlig mébelattlir f8r hemmet

492 Main St Tol: N 0667




